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Frizione antisaltellamento. Sviluppata da Ducati
Corse per il mondiale Superbike. Il kit offre tre
livelli di regolazione per I'effetto antisaltellamento.
La frizione racing ¢ realizzata in lega di alluminio
opportunamente lavorato e adotta un sistema di
carico a quattro molle asimmetriche per garantire le
massime prestazioni riducendo i pesi al minimo.

Slipper clutch kit. Designed by Ducati Corse for the
World Superbike Championship. This kit features
three levels of adjustment for slipper effect. Racing
clutch is made from machined aluminium alloy and
relies on a load system with 4 asymmetrical springs
to obtain maximum performance with the least
amount of weight.

Embrayage antirebondissement. Développé par
Ducati Corse pour le championnat du monde
Superbike. Le kit offre trois niveaux de réglage
pour l|'effet antirebondissement. Lembrayage
racing est réalisé en alliage d'aluminium dment
usiné et adopte un systéme de charge a quatre
ressorts asymeétriques pour garantir le maximum de
performances en réduisant les poids au minimum.

Antihopping-Kupplung. Von Ducati Corse fir die
Superbike-Weltmeisterschaft entwickelt. Das Kit
bietet drei Stufen zur Regulierung der Antihopping-
Wirkung. Diese Racing-Kupplung wurde aus
Aluminiumlegierung gefertigt und entsprechenden
Bearbeitungen unterzogen, darliber hinaus kommt
hier ein Spannsystem mit vier asymmetrischen
Federn zum Einsatz, das maximale Leistung mit
kleinst moglichen Gewichten garantiert.

Embrague antirebote. Desarrollado por Ducati Corse
y usado en el mundial Superbike. El kit ofrece tres
niveles de regulacién para el efecto antirebote.
El embrague racing esté realizado en aleacién de
aluminio elaborado correctamente y adopta un
sistema de carga de cuatro muelles asimétricos para
garantizar la méxima prestacion reduciendo el peso
al minimo.

Embreagem antirrebote. Desenvolvida pela Ducati
Corse para o campeonato mundial de Superbike. O
conjunto oferece trés niveis de ajuste para o efeito
de antirrebote. A embreagem racing é realizada em
liga de aluminio devidamente usinada e adota um
sistema de carga de quatro molas assimétricas para
garantir os méaximos desempenhos, reduzindo os
pesos ao minimo.
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SBK 1098, SBK 1098R, SBK 1098R TBAYLISS, SBK 1098S, SBK
1098S TRICOLORE, SBK 1198, SBK 1198R CORSE, SBK 1198S,
SBK 1198S CORSE, STREETF. 1098, STREETF. 1098S
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This product is intended for racing
vehicles used only in closed-course
competition. Operation on public roads
is prohibited by law.
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Filtro aria ad alta efficienza. Migliora la portata d'aria in
fase di aspirazione del motore.

High-efficiency air filter. It improves air flow during
intake.

Filtre a air hautement efficace. Il améliore le débit d'air
en phase d'admission du moteur.

Hochgradig wirkender Luftfilter. Verbessert den
Luftdurchsatz des Motors.

Filtro aire de alta eficiencia. Mejora el caudal de aire
en admision.

Filtro de ar de alta eficiéncia. Melhora a vazao de ar na
fase de admissao do motor.
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This product is intended for racing
vehicles used only in closed-course
competition. Operation on public roads
is prohibited by law.

DIAVEL, DIAVEL CARBON, DIAVEL AMG, DIAVEL CROMO,
DIAVEL STRIPE, DIAVEL STRADA, MULTIST. 1200, MULTIST.
1200S ABS, MULTIST. 1200 ABS, MULTIST. 1200S GT, MULTIST.
1200S PIKES PEAK, MULTIST. 1200S ABS TOURING, MULTIST.
1200S TOURING DJAIR, SBK 1098, SBK 1098R, SBK 1098R TB,
SBK 1098S, SBK 1098S TRICOLORE, SBK 1198, SBK 1198R
CORSE, SBK 1198S, SBK 1198S CORSE, SBK 848, SBK 848EVO,
SBK 848 NICKY HAYDEN, SBK 848EVO CORSE S.EDITION,
STREETF. 1098, STREETF. 1098S, STREETF. 848

Carbonio - Carbon - Carbone - Kohlefaser - Carbono - Carbono - 1—7R >/

Cover frizione in carbonio chiuso Streetfighter style.
Stile e sportivita lato frizione.

Streetfighter style closed carbon clutch cover. Sporty
and stylish look on clutch side.

Cache embrayage en carbone fermé au style
Streetfighter. Style et esprit sportif cté embrayage.

Geschlossener Kupplungsdeckel im Streetfighter-Stil.
Stil und Sportlichkeit an der Kupplungsseite.

Tapa embrague cerrada de carbono estilo Streetfighter.
Espiritu deportivoy estilo lado embrague.

Tampa da embreagem em carbono fechada
Streetfighter style. Estilo e esportividade no lado da
embreagem.
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Cover frizione in carbonio aperto Streetfighter style.
Un tocco di stile ed aggressivita che lascia in vista la
sempre accattivante frizione a secco.

Streetfighter style open carbon clutch cover. A touch
of style and aggressiveness that leaves in view the
winning dry clutch.

Cache embrayage en carbone ouvert au style
Streetfighter. Un élan de style et d'agressivité qui laisse
bien en vue I'embrayage a sec vraiment captivant.

Offener Kupplungsdeckel im StreetfighterStil. Ein Touch
an Stil und Aggressivitét, der die stets ansprechende
Trockenkupplung weiterhin ins Licht rlickt.

Tapa embrague abierta de carbono estilo Streetfighter.
Un toque de estilo y agresividad que muestra el
cautivador embrague en seco.

Tampa da embreagem em carbono aberta Streetfighter
style. Um toque de estilo e impetuosidade que deixa a
mostra a sempre atraente embreagem a seco.
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[P] 969A063AAA

MONSTER 900/1000/1100/S2R/S4R, HYPERM. 1100, MULTIST.
1000, SBK 1098, SBK 1098R, SBK 1098S, SBK 1198, SBK 1198R
CORSE, SBK 1198S, PAUL SMART 1000 LE, SPORT 1000
MONOR STREETF. 1098, STREETF. 1098S, SUPERSPORT 1000,
900S, SUPERSPORT 900, ST2 <= MY04, ST4 <= MY04, ST4
S <= MY04

IN[P] 969A062AAA

MONSTER 900/1000/1100/S2R/S4R, HYPERM. 1100, MULTIST.
1000, MTS1000S, SBK 749/999, SBK 1098, SBK 1098R, SBK
1098S, SBK 1198, SBK 1198R CORSE, SBK 1198S, PAUL SMART
1000 LE, SPORT 1000 MONOFE STREETF 1098, STREETE
1098S, SUPERSPORT 1000, 900S, SUPERSPORT 900, ST2 <=
MY04, ST4 <= MY04, ST4 S <= MY04
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Contrappesi manubrio in alluminio dal pieno anodizzato.
'attenta lavorazione dell'alluminio alla macchina
utensile & seguita da un processo di anodizzazione
che conferisce I'elegante finitura superficiale a questo
pregiato componente.

Anodized billet aluminium handlebar weights. Careful
machine tooling of the aluminum is followed by an
anodizing process that provides an elegant surface
finish for this prestige component.

Contrepoids guidon en aluminium usiné dans la
masse et anodisé. L'usinage soigné de I'aluminium a
la machine outil est suivi d'un processus d'anodisation
ce qui confére une finition superficielle élégante a ce
précieux composant.

Eloxierte Lenkergegengewichte aus Aluminium, aus
dem Vollen bearbeitet. Der sorgfaltigen Bearbeitung
des Aluminiums an der Werkzeugmaschine folgt eine

Eloxierung, die dieser hochwertigen Komponente sein
elegantes Oberflachenfinish verleiht.

Contrapesos manillar de aluminio macizo anodizado.
A la cuidadosa elaboracion del aluminio en la maquina
herramienta le sigue un proceso de anodizacién que
proporciona el elegante acabado superficial a este
valioso componente.

Contrapesos do guiddo em aluminio anodizado obtidos
em peca Unica. A atenta usinagem do aluminio em
maquina-ferramenta é seguida por um processo
de anodizagdo que confere o elegante acabamento
superficial a este refinado componente.
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I (A] 966318AAA
[Al966319AAA
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[Al97380461A

HYPERM. 796/1100, MONSTER 1100, MONSTER 620/6
59/695/696/795/796/1000/800/S2R/S4R,  MULTIST. 1200,
MULTIST. 1200S ABS, MULTIST. 1200 ABS, MULTIST. 1200S
GT MULTIST. 1200S PIKES PEAK, MULTIST. 1200S ABS
TOURING, MULTIST. 1200S TOURING DJAIR, MULTIST. 1000,
MULTIST. 1100, MULTIST. 620, SBK 1098, SBK 1098R, SBK
1098R TBAYLISS, SBK 1098S, SBK 1098S TRICOLORE, SBK
1198, SBK 1198R CORSE, SBK 1198S, SBK 1198S CORSE, SBK
848, SBK 848EVO, SBK 848EVO CORSE S.EDITION, GT 1000,
PAUL SMART 1000 LE, SPORT 1000 BIR SPORT 1000 MONOR
SPORT 1000 S, STREETF. 1098, STREETF. 1098S, STREETF. 848,
SS, ST, XDIAVEL

Tappo carico olio. In alluminio dal pieno anodizzato;
materiale finemente lavorato per rendere elegante
anche un piccolo particolare.

Oil filler plug. In anodized billet aluminum, finely
machined to bring elegance even to this minor detail.

Bouchon de remplissage d’huile. En aluminium usiné
dans la masse et anodisé; matériau finement usiné
pour rendre élégante méme une petite piéce.

Oleinfllverschluss. Aus Aluminium, aus dem Vollen
bearbeitet, und eloxiert. Prazis bearbeitetes Material,
das auch ein kleines Bestandteil elegant wirken lasst.

Tapdn carga aceite. De aluminio de pieza maciza
anodizado; material finamente elaborado para dar
elegancia incluso a un pequeno detalle.

Tampa de enchimento do éleo. Em aluminio obtida em
peca Unica anodizada; material finamente trabalhado
para tornar elegante até mesmo um peqgueno detalhe.

FAIWTAS—=TSI, 7IVA MITEL Y h7IVEZ
UL, WEE Y VT EREY CETUNE RS
DNEILAY ML ENITY,

[Al96852108B
I (A] 96852208B
Il (A 96853308B

[A]97380471A

MONSTER $4 <= MY08, MONSTER S4R <= MY08, HYPERM.
1100, MONSTER 1100, MONSTER 400/600/620/695/750/8
00/900/1000/S2R <= MY08, MULTIST. 620/1000/1100, SBK
749/999/848, SBK 1098, SBK 1098R, SBK 1098R T.BAYLISS, SBK
1098S, SBK 1098S TRICOLORE, SBK 1198, SBK 1198R CORSE,
SBK 1198S, SBK 1198S CORSE, SPORTCLASSIC, STREETE
1098, STREETF. 1098S, SS, ST

[A]96853208B
I (A] 96853308B
Il (A| 968582088

[A]97380481A

DIAVEL >= MY15, DIAVEL CARBON >= MY15, HYPERM.
796/1100, MONSTER 400/600/620/695/696/750/796/80
0/900/1000/1100/S2R/S4/SAR <= MY08, MULTIST. 1200
ENDURO, MULTIST. 1200, MULTIST. 1200S ABS, MULTIST.
1200 ABS, MULTIST. 1200S GT, MULTIST. 1200S PIKES PEAK,
MULTIST. 1200S ABS TOURING, MULTIST. 1200S TOURING
DJAIR, MULTIST. 620/1000/1100, HYPERM., HYPERM. SP
HYPERSTRADA, SBK PANIGALE 959, SBK 749/999/848, SBK
1098, SBK 1198, SBK PANIGALE 1199, SBK PANIGALE 1199
ABS, SBK PANIGALE 1199R, SBK PANIGALE 1199S, SBK
PANIGALE 1199S ABS, 1199S-TC, SBK 848, SBK 848EVO, SBK
848EVO CORSE S.EDITION, SBK PANIGALE 899 ABS, SBK
PANIGALE 1299, SBK PANIGALE 1299S, SPORTCLASSIC,
STREETF. 1098, STREETF. 1098S, STREETF. 848, SS, ST




Coperchio ispezione fase. In alluminio dal pieno con
laseratura marchio Ducati.

Timing inspection cover. In billet aluminum with Ducati
logo laser etching.

Cache-courroies de distribution. En aluminium usiné
dans la masse estampillé du logo Ducati.

Steuerzeiteninspektionsdeckel. Aus Aluminium,
aus dem Vollen gearbeitet, mit in Lasertechnik
eingraviertem Ducati Logo.

Tapa de inspeccién. En aluminio macizo mecanizado y
con impresion laser Ducati.

Tampa de inspecao de fase. Em aluminio obtida em
peca Unica com marca laser Ducati.
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[A]96644908B

HYPERM. 796/1100, MONSTER 659/696/795/796/1100 >=
MY09, MULTIST. 1000, MULTIST. 1100, MULTIST. 620

[A]96645010B

MONSTER S4 <= MY08, MONSTER S4R <= MY08, MONSTER
400/600/620/695/750/800/900/1000/S2R <= MY08, MULTIST.
1200, MULTIST. 1200S ABS, MULTIST. 1200 ABS, MULTIST.
1200S GT, MULTIST. 1200S PIKES PEAK, MULTIST. 1200S
ABS TOURING, MULTIST. 1200S TOURING DJAIR, SBK 1098,
SBK 1098R, SBK 1098R TBAYLISS, SBK 1098S, SBK 1098S
TRICOLORE, SBK 1198, SBK 1198R CORSE, SBK 1198S, SBK
1198S CORSE, SBK 848, SBK 848EVO, SBK 848EVO CORSE
S.EDITION, SPORTCLASSIC, STREETF. 1098, STREETF. 1098S,
STREETF. 848

Piattello spingidisco frizione radiale. In ergal dal pieno
con disegno radiale e trattamento di anodizzazione
superficiale.

Radial clutch pressure plate. In billet ergal with radial
design with anodized finish.

Plaque presse-disque embrayage radiale. En ergal usiné
dans la masse avec architecture radiale et traitement
de surface anodisé dur.

Radialer Kupplungsscheibendruckdeckel. Aus Ergal,
aus dem Vollen gearbeitet, im Radialdesign, mit einer
eloxierten Oberflache.

Platillo de empuje disco embrague radial. En ergal
de pieza maciza mecanizada con disefio radial y
tratamiento de anodizado superficial.

Prato de pressao do disco da embreagem radial. Em
ergal obtido em peca Unica com desenho radial e
tratamento de anodizagao superficial.
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Il (A] 96857008B

MONSTER S4R, HYPERM. 1100, MONSTER 1100, MONSTER
1000, MONSTER 900, MONSTER S2R 1000, MULTIST. 1000,
SBK 749/999/848, SBK 1098, SBK 1098R, SBK 1098RT.BAYLISS,
SBK 1098S, SBK 1098S TRICOLORE, SBK 1198, SBK 1198R
CORSE, SBK 1198S, SBK 1198S CORSE, PAUL SMART 1000
LE, SPORT 1000 MONOPR STREETF 1098, STREETFE. 1098S,
SUPERSPORT 1000, 900S, SUPERSPORT 900, ST2 <= MY04,
ST4 <= MY04, ST4 S <= MY04




